PREVENCION Y CONTROL
DE LAS ENFERMEDADES

TRANSMISIBLES
Investigacion y seguimiento de todas
las enfermedades transmisibles y brotes
declarables

SIDA/VIH Pruebas de anticuerpos y

asesoramiento: 243-0411

e Gratis.

e Pruebas andénimas o confidenciales.

¢ Pruebas rapidas disponibles.

e Llame o vea nuestra pagina web para los
horarios de las clinicas.

Infecciones de transmision sexual:

243-0411

e Seguimiento, educacién y asesoramiento
confidenciales.

e Asistencia para acceder a las pruebas vy al
tratamiento.

Control de la tuberculosis: 246-4516

e Pruebas de la tuberculina gratuitas para
personas expuestas o con un alto riesgo
de exposicion. Para escuelas y empleos se
debe pagar.

e Administracion de medicamentos de TBC.

Vacunas: 246-4516

¢ Vacunas gratuitas y sin cita previa en las
clinicas de nifos por todo el condado.

e Ciertas vacunas estan también disponibles
para adultos. Llame para una informacién
mas detallada.

e Llame o vea nuestra pagina web para los
horarios de las clinicas.

Clinicas de inmigrantes y refugiados:

266-4821

e Para personas de todas las edades que
llegaron a EE.UU. en los ultimos 2 afios
dependiendo del riesgo.

e Pruebas, vacunas, y referidos médicos y
dentales.

Servicio telefénico de enfermeria:
266 4821
¢ Reporte de enfermedades causadas por
comida u otras enfermedades infecciosas.
¢ Emisién de referidos para servicios
de salud publica y otros recursos
comunitarios.
e Respuestas sobre enfermedades
transmisibles comunes y sobre recursos
locales para la salud.

SALUD MEDIOAMBIENTAL

Calldad del agua: 266-4821
Andlisis de agua residencial de fuentes
municipales o de pozos privados.

¢ Inspeccién de pozos privados y sistemas
Sépticos (242-6515).

¢ Monitorizacién de las playas.

e Monitorizacion de las aguas subterraneas
de los basurales.

e Monitorizacion y proteccién del agua
superficial (lagos y rios).

Calldad del aire exterior: 243-0330
* Respuestas a preguntas referentes a
problemas de la calidad del aire exterior.

¢ Evaluaciones de la calidad del aire.

¢ Informacion sobre la reduccion de la
contaminacion del aire.

Servicios relacionados con los

anlmales 267-1989
Prevencion de la rabia y seguimiento de los
casos que han sufrido mordedura.

e Investigacion de los casos de abuso o
abandono.

¢ Rescate de animales silvestres atrapados o
heridos.

e Formacioén y aplicacion de la ley en los
temas relacionados con los animales.

e Recogida de animales callejeros.

Proteccion alimentaria: 243-0330

¢ Licencias, inspeccién y cumplimiento de la
normativa legal de los establecimientos de
comidas.

¢ Formacioén de los empleados de servicios
alimenticios y el publico en general.

e Investigacion de las quejas acerca de
alimentos y establecimientos de comidas.

* Inspeccion y formacion de las cafeterias
escolares.

e Analisis de productos alimenticios: 266-
4821.

Otros establecimientos con licencia:

243-0330

¢ Licencias e inspecciones para hoteles,
moteles y otros tipos de alojamiento.

¢ Inspecciones y anadlisis de piscinas, baneras
y jacuzzis publicos.

e Licencias e inspecciones para centros de
tatuaje y “piercing” (perforacion).

e Licencias e inspecciones para
campamentos educativos y de recreo,
parques de casas moviles y campamentos.

Peligros de salud medioambientales:

243-0330

e Investigacion de las quejas
medioambientales sobre el plomo, el moho
y la calidad de aire interior.

e Investigacion de los derrames de
materiales peligrosos.

¢ Asesoramiento y pruebas del radon.

e Asistencia con los problemas de higiene en
el hogar.

Vertidos de residuos peligrosos:

(Clean Sweep) 243-0368

e Recogida de materiales peligrosos de
viviendas, empresas pequefias y granjas
agricolas.

e Disponibilidad de los productos quimicos
domésticos reutilizables.

Deteccion del plomo y evaluacion de

las viviendas: 266-4821

e Pruebas de deteccion del plomo para los
nifos de 9 meses a 6 afos de edad que no
tienen acceso a las clinicas privadas.

e Evaluacién de hogares donde viven nifios
con niveles altos de plomo en la sangre.

¢ Informacion y asesoramiento para
reparar, remodelar y limpiar sin peligro de
envenenamiento por plomo.

e Pruebas de deteccion del plomo en la
pintura y el agua.

Monitorizacion y control de mosquitos
y del virus de Nilo Occidental:
266-4821

e Monitorizacion de mosquitos en las aguas
publicas.

e Control limitado de las aguas donde se
reproducen los mosquitos causantes del
virus del Nilo Occidental.

e Informacion de cémo prevenir la cria de
mosquitos en las propiedades privadas.

Control y prevencion del tabaquismo:

266-4821

e Coordinacién de las actividades de
la Coalicién contra el Tabaquismo en
el Condado de Dane, que promueve
politicas de espacios interiores sin humo,
actividades de prevencion y formacién
juveniles, y recursos para dejar de fumar.

e Programas para la venta de tabaco bajo la
normativa legal.

* El programa First Breath (primer aliento)
para mujeres embarazadas elegibles que
quieren dejar de fumar.

PLANES DE EMERGENCIA

266-4821

e Desarrollo, entrenamiento y ejercicios
para responder a situaciones de posibles
emergencias como la gripe pandémica, los
desastres naturales y el bioterrorismo.




OFICINAS DE SALUD PUBLICA
POR TODO EL CONDADO DE

DANE

Oficinas principales (Madison):

OFICINA ADMINISTRATIVAS
CENTRO

City-County Building, Room 507
210 Martin Luther King, Jr. Blvd.
Madison WI 53703

ESTE: EAST WASHINGTON OFFICE*
2705 E. Washington Ave.
Madison WI 53704

OFICINA NORTHPORT
1202 Northport Dr.
Madison WI 53704

SUR: SOUTH MADISON OFFICE*
2202 S. Park St.
Madison WI 53713

*Clinicas de WIC

OFICINA DE SALUD
MEDIOAMBIENTAL

2701 International Ln., Suite 204
Madison WI 53704

Servicios proporcionados a través

del condado de Dane

Llame a 266-4821 para detalles.

Para una informacién mas detallada,
Illame al (608) 266-4821, o visite
nuestra pagina Internet:
www.publichealthmdc.com

TTY/TextNet: (866) 704-2312

08/03/2009-PHMDCdept-SP.indd

Salud Publica

Programas y Servicios

“#Public Health

MADISON & DANE COUNTY
Healthy people and places

210 Martin Luther King, Jr. Blvd.
Room 507

Madison WI 53703-3346
Teléfono (608) 266-4821
TTY/Textnet (866) 704-2312
www.publichealthmdc.com

PROGRAMAS DE FOMENTO DE SALUD

WIC: Programa de nutricion para
mujeres, bebés y ninos: 267-1111

e Proporciona formacion sobre
nutricién y lactancia, y cheques de
alimentos nutritivos para las mujeres
gestantes, lactantes o posparto, y
para los ninos menores de 5 afos.

e Para ser elegible se deben cumplir los
requisitos de ingresos.

Servicios perinatales: 266-4821

e Apoyo y servicios para mujeres
embarazadas y posparto.

e Enfermeras y familias unidas - Clases
semanales bilinglies para educacién y
apoyo para padres.

Programas de formacion y apoyo a
la lactancia materna: 243-0449

e Clases gratuitas para mujeres
gestantes.

e Consultas individualizadas antes y
después del nacimiento del bebé.

Programa Mujer Sana de Wisconsin:
242-6235

e Evaluaciones gratuitas para cancer
cervical y de seno para mujeres
elegibles de 35 a 64 afos sin seguro
0 con seguro no adecuado.

e Disponible en 25 clinicas.

Higiene oral: 266-4821

Programa dental para nifios de 4

a 18 anos de edad que no tienen
Asistencia Médica ni seguro dental.
Para ser elegible se debe cumplir con
los criterios de ingresos.

Suplementos gratuitos de fluoruro
para ninos de familias que usan agua
de pozo privado o que viven en el
pueblo Village of Dane.

Sellantes para familias sin seguro
dental.

Prevencion de enfermedades
cronicas y accidentes: 266-4821

Monitorizacion de las tasas y
tendencias de enfermedades y
accidentes.

Aumento de la concientizacién

y colaboracién con otras
organizaciones comunitarias para
llevar a cabo estrategias preventivas.

Servicios vecinales y comunitrios
de enfermeria: 266-4821

Colaborar con la comunidad para
evaluar, desarrollar y llevar a

cabo estrategias enfocadas a las
necesidades comunitarias en cuanto
a salud y seguridad.

Colaborar con proveedores y
residentes por medio de equipos

de planificacion y coaliciones para
desarrollar programas que respondan
a las necesidades comunitarias de la
salud.



